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Dane techniczne
Bezprzewodowy licznik rowerowy z
panelem solarnym

Nrart: 8367

P030000278

Numer modelu: 22967

Zasilanie elektryczne:

Napigcie robocze: 3V

Bateria guzikowa czujnika: 3V ===
typ: (R2032

Bateria guzikowa licznika rowerowego: 3V ===
typ: (R2016

Stopien ochrony: 1P44

(ochrona przeciwbryzgowa)

Waga: ok. 57 g (z akcesoriami)

Waga licznika rowerowego bez baterii
guzikowych 29,5g

Wymiary urzadzenia:

ok.6,2x3,9x 1,5 cm (dk x szer. x gteb.)
Data produkgji: 2017

Gwarandja producenta: 3 lata

1. Wstep

Objasnienia symboli

W niniejszej instrukcji obstugi, na urzadzeniu
lub opakowaniu zastosowano nastepujace
symbole i hasta ostrzegawcze.

A\ OSTRZEZENIE!

Symbol / hasto ostrzegawcze oznaczajace
zagrozenie o $rednim stopniu ryzyka, kidre
— w przypadku nieunikniecia — moze skut-
kowac Smiercig lub ciezkimi obrazeniami.

A\ OSTROZNIE!

Symbol / hasto ostrzegawcze oznaczajace
zagrozenie 0 niskim stopniu ryzyka, kt6-
re — w przypadku nieunikniecia — moze
skutkowac niewielkimi lub umiarkowanymi
obrazeniami.

UWAGA!

Hasto ostrzegajace przed ewentualnymi szko-

dami materialnymi.

0 Symbol towarzyszacy informacjom

A | dodatkowym, kidre mogq by¢ przy-
datne dla uzytkownika.

Deklaracja zgodnosci (patrz rozdziat
,Deklaracja - zgodnosci”):  Produkty
oznaczone tym symbolem spetniajg
wszystkie majace  zastosowanie
przepisy wspélnotowe Europejskie-
go Obszaru Gospodarczego.

2. Uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem

Bezprzewodowy licznik rowerowy jest prze-
znaczony wyfacznie do wyswietlania i groma-
dzenia informacji (np. Srednia predkos¢, godzi-
na itp.) podczas korzystania z roweru. Jest on
przeznaczony tylko do uzytku prywatnego i nie
nadaje sie do zastosowan komercyjnych. Licz-
nik nalezy uzytkowac tylko w sposob opisany w
instrukgji obstugi. Kazde odmienne zastosowa-
nie uwaza sie za niezgodne z przeznaczeniem i
moze prowadzi¢ do szkdd materialnych, a na-
wet do szkod osobowych. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody lub obrazenia
powstate w wyniku nieprzestrzegania niniej-
szej instrukgji obstugi lub nieprawidtowego
zastosowania.

3. Wskazowki bezpieczenstwa
Nalezy doktadnie przeczytac
wskazowki bezpieczenstwa.
Urzadzenie moze by¢ uzytkowa-
ne przez dzieci w wieku 8 lat i
starsze, jak rowniez przez osob
o ograniczonych zdolnosciac
fizyaznych, percepcyjnych lub
umystowych, a takze przez oso-
by nie posiadajace odpowied-
niego doswiadczenia i wiedzy
od warunkiem, ze osoby te
eda korzystacz urzadzenia pod
nadzorem lub zostang poinstru-
owane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i beda
swiadome potencjalnych zagro-
zen zwiagzanych z jego uzytko-
waniem. Dzieciom nie wolno
bawi¢ sie urzadzeniem. (zysz-
czenie i zabiegi konserwacyjne
Kkonywane przez uzytkow-
a to czynnosci, ktorych nie
0ga wykonywac dzieci pozo-
stawione bez nadzoru.

A\ OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO! ISTNIE-

JENIEBEZPIECZENSTWO .

UTRATY ZYCIA 1 OBRAZEN!
Nalezy zabezpieczy¢ materiat opakowaniowy
przed dziecmi. Miedzy innymi istnieje niebez-
pieczenistwo uduszenia!
Licznik zawiera drobne elementy. Dzieci mogg
potknac je podczas zabawy i udusi sie. Dzieci
nie powinny mie¢ dostepu do drobnych ele-
mentow.

ZAGROZENIA ZWIAZANE BATERIA-
MI GUZIKOWYMI! Licznik rowerowy jest
zasilany baterig guzikowa typu CR2016, nato-
miast czujnik baterig typu CR2032.
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4. Wskazowki bezpieczenstwa
dotyczace baterii guzikowych:

A\ OSTRZEZENIE!
ISTNIEJE. NIEBEZPIECZENSTWO
OBRAZEN!

- Baterie quzikowe nie powinny by¢ przecho-
wywane w poblizu dzieci. Baterie quzikowe
moga w przypadku potkniecia stanowic za-
grozenie dla zycia ludzkiego, dlatego dany

produkt i wchodzace w jego skfad baterie
quzikowe nalezy przechowywa¢ w miejscu
niedostepnym dla matych dziedi.

A\ OSTRZEZENIE!

NIEBEZPIECZENSTWO

WYBUCHU: W przypadku

nieprawidtowej wymiany baterii
guzikowych.

- Wymagajace wymiany baterie guzikowe
mozna zastapic tylko bateriami guzikowymi
tego samego typu. Podczas wymiany baterii
quzikowej nalezy zwraca¢ uwage na utozenie
biegunow. W razie potrzeby oczysc¢ styki
baterii guzikowej i urzadzenia przed zatoze-
niem bateril. .

NIEBEZPIECZENSTWO WY-

BUCHU: Nigdy ponownie nie tado-
wac nietadowalnych baterii quziko-
wych, nie zwiera¢ ich i / lub nie otwiera¢.

Skutkiem moze by¢ przegrzanie, ryzyko po-

zaru lub wybuch.

UWAGA! Wylane lub uszkodzone

baterie quzikowe moga w przypadku

zetkniecia ze skorg spowodowac popa-
rzenia. Nie dotyka¢ wylanych baterii guziko-
wych gotymi dtorimi; w takim przypadku
nalezy koniecznie zatozy¢ odpowiednie reka-
wice ochronne!

W przypadku potkniecia baterii guzikowej

nalezy bezzwtocznie skorzysta¢ z pomocy

lekarskiej.

- W przypadku czujnika nalezy stosowa tylko

baterie quzikowe typu (R 2032, natomiast

w urzadzeniu tylko baterie guzikowe typu (R

2016 tych samych producentéw.

Baterie quzikowe przechowywac w suchym,

chfodnym i wolnym od wilgoci miejscu.

Pod zadnym pozorem nie wrzucac baterii gu-

zikowych do ognia. Istnieje niebezpieczeri-

stwo wybuchu

- Nigdy nie wystawiac¢ baterii quzikowych na

nadmierne ciepto. Wieksze ryzyko wycieku!

Nie deformowac baterii guzikowych. Grozi to

wybuchami i zwigzanymi z tym ewentualny-

mi obrazeniami wsréd os6b.

Jednorazowe baterie quzikowe tracg cze$¢ swo-

jej energii nawet podczas przechowywania.

W przypadku niekorzystania z urzadzenia

nalezy wyja¢ baterie guzikowe.

- Juzyte baterie guzikowe nalezy niezwtocznie

wyja¢ z urzadzenia i prawidtowo zutylizo-

wac, przekazujac je do miejscowego punktu
zbidrki odpadow.

Jednorazowe baterie guzikowe i roztadowa-

ne baterie guzikowe nalezy przechowywa¢

0s0bno, aby unikna¢ pomytek.

UWAGA!

5. Niebezpieczenistwo uszko-

dzenia!

- Nieprawidtowe postepowanie z licznikiem
moze prowadzi¢ do uszkodzen.

- Licznik nalezy uzytkowa¢ w temperaturze
otoczenia w zakresie od -10° Cdo +50°C.

- Nie wystawia¢ urzadzenia na diugotrwate

dziatanie wilgoci.

- Unikac pytu, goraca i dtugotrwatego, bezpo-
Sredniego promieniowania stonecznego.

- Nigdy samodzielnie nie naprawiac urzadze-
nia. W przypadku problemdw technicznych
nalezy zwréci¢ sie pod podany na karcie
gwarancyjnej adres serwisu.

- Jezeli bezpieczne zamkniecie komory baterii
quzikowej za pomocg pokrywy obudowy
nie jest mozliwe, nalezy zutylizowa licznik
rowerowy w sposéb opisany w rozdziale
JUtylizaga”

- Aby zapobiec przedwczesnemu wyczerpa-
niu baterii quzikowej w przypadku dtuzszej
przerwy w korzystaniu z roweru, magnes nie
powinien znajdowac sie bezposrednio przy
cujniku. Baterie quzikowe nalezy wyjac,
jezeli licznik rowerowy nie bedzie uzywany
przez dhuzszy (zas.

6. Informacje o panelach
solarnych

Ten licznik jest wyposazony w ogniwa solarne,
ktére przeksztatcaja energie Swietlng w prad
elekiryczny. Dzieki temu wydtuza sie zywot-
nos¢ baterii quzikowe]. Baterie guzikowe s3
jednak niezbedne do zasilania w ciemnosci
oraz do czujnika.

7. Kontrola urzadzenia

Przed pierwszym  uruchomieniem nalezy
sprawdzi¢, czy licznik jest kompletny i nieusz-
kodzony.

8. Montaz )
8.1 Punkty montazowe w rowe-
rze /rys.(a)

8.2 Montaz uchwytu licznika i sa-
mego urzadzenia.

Montaz na wspomiku kierownicy / rys. (b-¢)
Podtozy¢ podktadke gumowg € pod uchwyt
urzadzenia. B .

(b)

Umiesci¢ uchwyt B z podkfadka gumowq € na
wsporniku kierownicy (punkt montazowy (1)) i
przefozy¢ dwie opaski kablowe H przez prze-
widziane do tego celu prowadnice w uchwycie
B.. Zacisna¢ opaski kablowe M., tak aby caty
uchwyt porzadnie przylegat. Odcia¢ wystajace

koric6wki obu opasek kablowych H przy uzyciu
nozyczek. Uchwyt jest zamontowany.

Montaz na drazku kierownicy / rys. (d)
Podtozy¢ podktadke gumowa ‘€ pod uchwyt
licznika B (patrz rys. (b)).

Umiesci¢ uchwyt B z podktadkq gumowg ¢
na drazku kierownicy (punkt montazowy (2))
i przetozy¢ dwie opaski kablowe H przez prze-
widziane do tego celu prowadnice w uchwycie
B. Zacisna¢ opaski kablowe H , tak aby caty
uchwyt porzadnie przylegat. Odcig¢ wystajace
koricdwki obu opasek kablowych H przy uzy-
ciu nozyczek. Uchwyt jest zamontowany.

(d)

>

Montaz licznika rys. (e)
Wsunac licznik rowerowy A w uchwyt B do
momentu zablokowania.

(e) A A
¢ 'r»d —J
= =

8.3. Montaz czujnika i magnesu
Montaz czujnika / rys. (f-g)
Zatozy¢ podktadke qumowg E na czujnik D.

(f)

Przytozy¢ czujnik D z podkfadka gumowa
E do rurki widelca (punkt montazowy (3)) i
przetozy¢ dwie opaski kablowe H przez prze-
widziane do tego celu prowadnice w czujniku
D.. Zacisna¢ opaski kablowe H , tak aby pod-
ktadka gumowa ‘E i czujnik ' dobrze przyle-
gaty. Odcia¢ wystajace koricowki obu opasek
kablowych H przy uzyciu nozyczek. Czujnik
jest zamontowany.

KARTA GWARANCYJNA — W RAZIE POTRZEBY WYCIAC, WYPEENIC | WYSEAC NA ADRES SERWISU PODANY NA ODWROCIE:

Montaz magnesow / rys. (h)

Rozkreci¢ magnes i uchwyt magnesu F, a
nastepnie zamocowac go zgodnie z rysun-
kiem na szprysze przedniego kota na wyso-
kosci czujnika . Zwrci¢ uwage, aby odstep
pomiedzy czujnikiem D i uchwytem magne-
su F nie wynosit wiecej niz 2 mm.

(h)

8.4. Regulacja/rys. (i)

Zwr6ci¢ uwage, aby licznik poktadowy ‘A i
czujnik D byly ustawione wzgledem siebie
pod katem 90°. Wzajemny odstep pomiedzy
komputerem rowerowym ‘A i czujnikiem D
powinien wynosic maks. 60 cm.

(i)

9. Uruchomienie

W przypadku pierwszego uruchomienia licz-
nika rowerowego i czujnika nalezy zatozy¢
baterie guzikowe.

Zaktadanie baterii guzikowej w
czujniku / rys. (j)

Otworzy¢ pokrywe komory baterii guzikowe]
w czujniku D przy uzyciu monety, obracajac
nig w kierunku przeciwnym do ruchu wska-
76wek zegara. Pokrywe nalezy lekko wcisnac
moneta w dot.
Unikac bezposredniego kontaktu powierzch-

Sprzedawca

Nazwa firmy:

Ulica/nr:

Kod pocztowy / miejscowos¢:
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Kod pocztowy / miejscowos¢:

E-mail:
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ni baterii quzikowych ze skora. Moze to spo-
wodowac ich roztadowanie.

Wiozy¢ baterie guzikowg '@ w taki sposob,
aby biequn + byt widoczny. Po zatozeniu ba-
terii quzikowych nalezy zamkna¢ pokrywe,
wykorzystujac do tego celu monete.

i) @ - moneta

i~ pokrywa bateri

G (‘ -

guzikowej
3V (CR2032)

Procedura w przypadku urzadzenia przebie-
ga w podobny sposcb.

Nie wkfadac baterii quzikowych luzno, po-
niewaz w przeciwnym razie nie ma mozli-
wosci wyswietlenia funkgji.

9.1 Ustawianie KM/H lub MP/H
(ULLHTHID J

WP

SET MODE

Po zatozeniu baterii quzikowych wyswietla
sie ustawienie dla wyboru jednostek miar
w kilometrach (km/h) lub milach (mp/h).
Za pomocq przycisku MODE mozna zmieni¢
wyswietlang jednostke miary. Dokonany
wybdr nalezy potwierdzi¢ przyciskiem SET.

9.2 Ustawienie obwodu opony

A

Obwad opony ustala sie w nastepujacy sposb:

1. Zwréci¢ uwage, aby opony byty prawidto-
WO napompowane.

2. Obrdcic przednie koto w taki sposéb, aby
zawor przedniej opony znalazt sie w naj-
nizszym potozeniu, a nastepnie zaznaczy¢
potozenie zaworu na ziemi (a).

3. Przemiesci¢ rower o jeden obrdt przednie-
qo kofa do przodu, tak aby zawdr ponow-
nie znalazt sie w najnizsze] pozycii (b).

4. Zmierzy¢ pokonany odcinek w mm. W ten
sposab zostat ustalony obwdd opony.

Na wyswietlaczu pojawia sie podstawowe

ustawienie dla obwodu opony ,2155" (w

mm). (yfre tysiecy mozna ustawic tylko w

zakresie od 1 do 2. Po nacisnieciu przycisku

MODE cyfra tysiecy zaczyna migac. Nacisnie-

cie przycisku MODE powoduje stopniowe

zwiekszenie danej cyfry o wartos¢ jeden.

Nacisniecie przycisku SET potwierdza wybor.

Kolejne cyfry ustawia sie w podobny sposob.

(yfre jednosdi, dziesiatek i setek mozna ustawic
w zakresie od 0 do 9.

9.3 Ustawienie catkowitego
dystansu

Na wyswietlaczu pojawia sie ustawienie
podstawowe 00000 Nacisniecie przycisku
SET potwierdza ustawienie podstawowe. 7a
pomocg przycisku MODE mozna stopniowo
zwigkszy¢ cyfre o wartos¢ jeden. Nacisnigcie
przycisku SET potwierdza wybér. Cyfra jedno-
Sci, dziesiatek, setek, tysiecy i dziesiatek tysiecy
moze przyja¢ wartos¢ w zakresie od 0 do 9.

9.4 Ustawienie czestotliwosci
przegladow

Na wyswietlaczu pojawia sie ustawienie pod-
stawowe ,000.00”. Odpowiada to dystansowi
w km do kolejnego przegladu roweru. Weisng¢
przycisk MODE, aby stopniowo zwiekszy¢ cyfre
jednosdi, dziesigtek lub setek o wartos¢ jeden.
Nacisniecie przycisku SET potwierdza wybor.
Po osiagnieciu ustawionej liczby kilometrow
na wyswietlaczu pojawia sie symbol klucza
ptaskiego, ktdry sygnalizuje koniecznos¢ doko-
nania przegladu. 'y 100

9.5 Ustawienie wagi

Na wyswietlaczu pojawia sie ustawienie pod-
stawowe 065" Najpierw miga cyfra setek.
Dang wartos¢ zwieksza sie przyciskiem MODE
i potwierdza przyciskiem SET. Podobnie nalezy
postapi¢ w przypadku cyfry jednosci i dziesiatek.

9.6 Wskaznik redukji emisji €0,
Funkdja ta stuzy do obliczania redukgji emisji
(0,. W ten sposdb ustala sie, jaka ilos¢ (0, zo-
stataby wyprodukowana, gdyby dany odcinek
zostat pokonany samochodem, a nie rowerem.
Wartos¢ emisji w g/km nalezy zaczerpna¢ z
dokumentadji technicznej samochodu. Mozna
tez skorzysta¢ z ustawienia podstawowego
, 160" (g/km). (yfra setek miga. Wisna¢ przy-

. cisk MODE, aby stopniowo zwiekszy¢ cyfre

jednosdi, dziesigtek lub setek o wartos¢ jeden.
Nacisniecie przycisku SET potwierdza wybor.

9.7 Ustawienie zegara

Wskaznik godzin miga. Wciska¢ przycisk
MODE do momentu pojawienia sie whasciwej
cyfry. Potwierdzic przyciskiem SET (powoduje
automatyczne przejscie do pozycji wskaznika
minut). Podobnie nalezy postapi¢ podczas
ustawiania wskaznika minut.

9.8 Ustawienie podswietlenia tta
W tym przypadku istnieje mozliwos¢ wyboru
trybu LT-1 lub LT-2.

Tryb LT-1: podswietlenie tta wi3cza sie za kaz-
dym razem na ok. 3 sekundy, jezeli w ustawio-
nym przedziale czasowym zostanie wcisniety
jakikolwiek przycisk w dowolnym trybie.

Tryb LT-2: Podswietlenie tha wiacza sie lub wy-
tacza, jezeli przycisk MODE zostanie wcisniety i
przytrzymany przez ok. 3 sekundy.

Ustawienie: na wyswietlaczu miga tryb LT-1.
Aby przechodzi¢ pomiedzy trybami LT-1 i LT-
2, nalezy nacisna¢ przycisk MODE. Nacisniecie
przycisku SET potwierdza wybdr. Po potwier-
dzeniu trybu LT-2 nastepuje przejécie do gtow-

nego wyswietlacza funkgji. Po potwierdzeniu
trybu LT-1 nalezy ustali¢ przedziat czasowy
(czas poczatkowy i koricowy), w ktorym pod-
Swietlenie tla ma by¢ wiaczone.

Wskaznik godzin miga. Wciska¢ przycisk
MODE do momentu pojawienia sie whasciwej
cyfry. Potwierdzic przyciskiem SET (powoduje
automatyczne przejscie do pozycji wskaznika
minut). Podobnie nalezy postapi¢ podczas
ustawiania wskaznika minut.

10. Kontrola licznika rowero-
wego

Urzadzenie nalezy uaktywnic przyciskiem SET
lub MODE. Obrdcenie przedniego kofa roweru
spowoduje pomiar predkosci. Jezeli na wy-
Swietlaczu nie pojawi sie zmierzona predkos¢,
nalezy sprawdzi¢ montaz i w razie koniecznosci
wykonac go ponownie.

11. Nowe uruchomienie

W celu zresetowania ustawien nalezy jedno-
(zesnie wcisngC i przytrzymac przyciski SET i
MODE przez ok. 5 sekund. Po nowym urucho-
mieniu / resecie licznik znajduje sie w usta-
wieniu podstawowym i wszystkie ustawienia
Wymagaja ponownego wprowadzenia.

12. Automatyczne wytaczenie
wyswietlacza

Licznik nalezy uaktywnic przed kazda jazda. W
tym celu nalezy wcisnac dowolny przycisk.

Po okoto minucie braku aktywnosci urzadzenie
przechodzi automatycznie na tryb czuwania ze
wzgledu na oszczednos¢ energii (godzina jest
nadal wyswietlana).

13. Funkcja automatycznego
uruchomienia / zatrzymania

Po pierwszej aktywadji z trybu czuwania
wszystkie funkcje dziatajg w oparciu o funkcje
automatycznego uruchomienia / zatrzymania
(wyjatek: stoper i zegar). Funkcja ta rozpoczy-
na sie z chwila pierwszego przejcia magnesu
obok czujnika. Gdy rower stoi w miejscu, do
ponownego sygnatu pozostaje jeszcze ok. 3 se-
kund. Jezeli sygnat nie nastapi, pomiar zostanie
zatrzymany automatycznie.

14. Funkcje

0 Po uruchomieniu urzadzenia poja-
L] i sie wskaznik predkosci i godzi-
ny. Predkos¢ jest aktualizowana na
biezaco i wySwietla sie centralnie na
wyswietlaczu. Zakres pomiaru wy-
nosi 0,1-199,9.

L CLK (godzina) / SCAN

[} Godzina jest wyswietlana w for-
macie 24-godzinnym. Ustawienie
il odbywa sie zgodnie z opisem w
punkcie 9.7.

Naciéniecie przycisku SET powoduje
przejsce do funkgji SCAN. Stowo
SCAN pojawia sie w lewej dolnej
aesai wydwietlacza. W tym trybie
funkcje DST, TM. i AV_SPD wyswie-
tlane s3 automatycznie po sobie w
2-sekundowych interwatach. Po naci-
Snieciu przycisku SET nastapi powrdt

[]

X

do wysSwietlania godziny. Ponowne naciniecie
przycisku MODE spowoduje przejscie do stopera.

» STW (stoper)
[} Aby uruchomic / zatrzymac stoper, na-
™ ey weisngC przycisk SET. Maksymalny
B8 zakes pomiaru: 9:59:59. Nacisniecie
przycisku MODE spowoduje przejscie do
wskaZnika dziennego kilometrow.
A BM' DST (wskaznik dzienny kilome-
- UD trow)

" Automatyczny start w momencie

H rozpoczecia  jazdy.  Maksymalny

zakres pomiaru: 999.99. Do prze-
chodzenia pomiedzy wskaZnikiem
dziennym kilometrow i catkowitym
dystansem stuzy przycisk SET. Aby
przejs¢ do wskaznika czasu jazdy,
nalezy wcisna¢ przycisk MODE.

TOT DST (dystans catkowity)
(atkowity dystans pokonanych ki-
lometrow (mil) jest zapisywany w
pamiedi. Maksymalny zakres pomiaru;
99999. Aby przejsc do wskaznika czasu
jazdy, nalezy wcisna¢ przycisk MODE.

i

107 05T

T TM (czas jazdy)
IO Wyswietlany jest catkowity czas
" jazdy od ostatniego nowego uru-
A0 chomienia.  Maksymalny ~ zakres
pomiaru: 9:59:59. Aby przejs¢ do
wskaznika Sredniej predkosci, nalezy
wisng¢ przycisk MODE.

» AV SPD (predkos¢ srednia)

[} Maksymalny zakres pomiaru: 199,9
km/h lub mp/h. Do zmiany wySwie-
tlania pomiedzy predkoscia Srednig i
maksymalng stuzy przycisk SET. Aby
przejs¢ do licznika kalorii, nalezy
wisng¢ przycisk MODE.

N

.. MXSPD (predkosc maksymalna)
LI0 Maksymalna uzyskana predkosc jest
ww - Zapisywana w pamieci. Maksymal-
. ny zakres pomiaru: 199,9 km/h lub
mp/h. Aby przejs¢ do licznika kalorii,

nalezy wcisna¢ przycisk MODE.

y CAL (licznik kalorii)

[ Wyswietlane jest Srednie  zuzycie
w kalorii (kcal). Maksymalny zakres
[0 pomiaru: 999,9. Do przechodzenia
pomiedzy licznikiem kalorii, licz-
nikiem catkowitej ilosci spalonych
kalorii i miernikiem spalania tkanki
thuszczowej stuzy przycisk SET. Aby
przejé¢ do wskaznika temperatury,
nalezy wcisna¢ przycisk MODE.

TT. TOTCAL (licznik catkowitejilosci
LI spalonych kalorii)

Wyswietlane jest catkowite zuzycie
B8 Kalori (keal) od ostatniego nowego
uruchomienia. Maksymalny  zakres
pomiaru: 99999. Aby przejs¢ do
wskaZnika temperatury, nalezy wdi-
sna¢ przycisk MODE.

T0TCAL

Szanowni Klienci!

nas $wiadczen gwarancyjnych.

N

od uptywu terminu gwarangji.

w

Nasze produkty podlegajg surowej kontroli jakosci. Jezeli mimo tego urzadze-
nie nie dziata poprawnie, to jest nam z tego powodu bardzo przykro i prosimy
Panistwa o zwrocenie sie 0 pomoc pod adres serwisu podany w dokumencie
gwarancyjnym. Do Panstwa dyspozycji jest réwniez nasz Serwis — Hotline, ktérego
dane kontaktowe znajduja sie na dokumencie gwarancyjnym. W zakresie docho-
dzenia roszczen z tytutu gwarancji obowiazujg nastepujace postanowienia, ktore
nie ograniczaja Panstwa uprawnien wynikajacych z ustawy:

. Roszczen z tytutu gwarancji moga Panistwo dochodzi¢ w okresie max. 3 lat,
liczac od daty dokonania zakupu. Nasze swiadczenia gwarancyjne ograniczajg
sie do usuniecia wad materiatu i wad fabrycznych wzgl. wymiany urzadzenia.
Nie ponosicie Panstwo zadnych kosztéw zwigzanych z wykonywaniem przez

Roszczenia z tytutu gwarancji nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po wykryciu wady.
Dochodzenie roszczen z tytutu gwarancji po uptywie terminu gwarancji jest
wylgczone, chyba Ze roszczenia zostang zgtoszone w terminie dwdch tygodni

Wadliwe urzadzenie razem z dokumentem gwarancyjnym i rachunkiem prosimy
przestac na koszt odbiorcy na adres serwisu. Jezeli wada urzadzenia jest wada

objeta gwarancja, otrzymaja Paristwo naprawione lub nowe urzadzenie. Naprawa lub
wymiana urzadzenia nie przerywa biegu terminu gwarancji. W dalszym ciagu obo-
wigzuje 3-letni termin gwarangji liczony od daty zakupu. Powyzsze odnosi sie rowniez
do przypadku wykonania czynnosci zwigzanych z serwisem na miejscu u Klienta.

Zwracamy Panstwa uwage, ze nasza gwarancja wygasa w przypadku niewtasciwego
obchodzenia sie z urzagdzeniem, nieprzestrzegania obowiazujacych dla urzadzenia
zasad bezpieczenstwa, stosowania sity lub dokonywania napraw w nieautoryzowa-

nych przez nas serwisach.

Wady urzadzenia nie objete gwarancja lub uszkodzenia, w wyniku ktérych gwarancja
wygasta, usuwamy za zwrotem kosztéw. W tym celu prosimy o przestanie urzadzenia

na adres naszego serwisu.

00800/ 68546854
(‘D’) (bezpfatny dla potaczenia z
telefonu stagjonamego)

E monz-pl@teknihall.com
=

Adres serwisu:

Monz Service Center

c/o Teknihall Elektronik GmbH

Breitefeld 15, 64839 Munster / Germany/Niemcy

., FAT (miernik spalania tkanki
[} tluszczowej)

Wyswietlana jest rednia ilos¢ spa-
L loneqo thuszczu w gramach. Maksy-
malny zakres pomiaru: 999,9. Aby
przejs¢ do wskaznika temperatury,
nalezy wcisna¢ przycisk MODE.

[T TEP (temperatura)
LB Pomiar i aktualizacja temperatury
w_nastepuje w ok 2-minutowych
. odstepach. Po naciénieciu przycisku
SET nastepuje przejscie Aomit;dzy
aktualng, maksymalng i mini-
malng FEPv mierzong temperatura.
Aby zmieni¢ jednostke temperatury
na F° (stopnie Fahrenheita), nalezy
przytrzymac wdisniety przycisk SET
na aktualnym wyswietlaniu tem-
peratury przez ok. 5 sekund. Naci-
Sniecie przycisku MODE spowoduje
przejscie do wyswietlania godziny.

4 [T Porownanie predkosci

v A Szybsza lub wolniejsza jazda niz do-
tychczasowa predkosc Srednia jest
. sygnalizowana w lewym gornym
rogu wyswietlacza, ook wskaznika
predkosci za pomocg o lub v.

Reset danych (AV SPD, MX SPD, TOTCAL, STW,
DST, TOT DST, T™)

Wiska¢ przycisk MODE / SET do momentu
wyéwietlenia sie wiasciwej funkgji. Aby zrese-
towa¢ wartos¢, nalezy wcisnaC i przytrzymal

przez ok. 3 sekundy przycisk SET. [ AT

15. Czyszczenie i pielegnacja

A\ OSTROZNIE!
NIEBEZPIECZENSTWO  ZWAR-

CIA! Ciecz, ktdra przedostanie sie do wnetrza
obudowy, moze spowodowac zwarcie.

UWAGA!

- Nigdy nie zanurza¢ licznika rowerowego w
deczy.

- Jwraca¢ uwage, aby do wnetrza obudowy
nie przedostata sie zadna ciecz.

NIEBEZPIECZENSTWO USZKO-

DZENIA! Nieprawidtowe czysz-

czenie moze doprowadzi¢” do

uszkodzenia urzadzenia.

- Nie stosowac agresywnych srodkéw czyszczacych,
szzotek metalowych lub nylonowych, a takze
Zadnych ostrych lub metalowych przedmiotow
do czyszczenia, takich jak noze, twarde szpachelki
itp. Mogg one uszkodzic powierzchnie.

- W Zadnym wypadku nie wkfadac licznika do
zmywarki. Spowodowatoby to jego zniszczenie.

16. Przechowywanie

Wszystkie elementy musza by¢ przed przecho-

waniem catkowicie suche.

- Urzadzenie nalezy zawsze przechowywac w
suchym miejscu.

- Licznik nalezy chroni¢ przed bezposrednim
promieniowaniem stonecznym.

- Licznik nalezy przechowywa¢ w miejscu nie-
dostepnym dla dzieci i bezpiecznie zamknie-
tym w warunkach temperatury w zakresie od
-10°Cdo +50°C.

17. Opis usterek
UWAGA!

Przed kazdq jazda nalezy skontrolowac zamo-
cowanie urzadzenia, czujnika i magnesu.

- Brak wskazania predkosci:
Sprawdzic ustawienie czujnika i magnesow.
Sprawdzic odstep pomiedzy magnesem i czujni-
Kiem (maks. 2 mm) oraz odlegtos¢ i kqt pomiedzy
urzqdzeniem i czujnikiem (90°/ maks. 60.cm).
Skontrolowac baterie guzikowq licznika i
azujnika. Wymienic baterie quzikowa.

- Btedny pomiar predkosci:
Sprawdzic ustawienie obwodu opony.
Sprawdzic ustawienie kilometrow / mil,
Sprawdzic ustawienie czujnika i magnesow.

- Czarny wyswietlacz:
Sprawdzic, czy wyswietlacz nie jest zbyt go-
19¢y. Pozostawic¢ do schtodzenia.

- Wyswietlacz wskazuje nieregu-
larne liczby:
Wyjac i ponownie zatozy¢ baterie guziko-
wq. Zwrdci¢ uwage na utozenie biegundw.

- Staby obraz lub brak obrazu na
wyswietlaczu:.
Sprawdzi¢ prawidfowe osadzenie baterii
quzikowej.
Wymienic baterie guzikowg.

18. Deklaracja zgodnosci
My, Monz Handelsgesellschaft In-
ternational mbH & Co. KG, Schon-
dorfer Strasse 60-62 | 54292 Trier |
Niemcy, oswiadczamy na nasza
wylczng odpowiedzialnosc, ze produkt:
licznik rowerowy, nr modelu: 22697, do
ktérego odnosi sie niniejsza deklaracja,
spefnia podstawowe wymagania dyrektyw
2011/65/WEi2014/53/WE.
Zgodnos¢ z dyrektywami WE potwierdza
znak CE. Kompletng deklaracje zgodnosci
mozna znalez¢ na stronie:
www.monz-international.de

19. Utﬁlizacja' )
&Y, Usuwanie opakowania
%@ Wymagana segregacja — tektura
i karton do makulatury, folie do
punktu zbidrki surowcéw wedrnych.

Utylizacja zuzytego urzadzenia
panistwach europejskich z systemami do
osobnego gromadzenia surowcéw wdrnych)
Zuzyty sprzet to nie domowe
E $mieci czy odpadki!
mmm \V przypadku gdy licznik rowerowy
nie moze byc juz uzytkowany, kazdy
konsument jest ustawowo zobowigzany do
przekazania zuzytego sprzetu (nie razem z
odpadami domowymil) np. w punkcie zbidrki
odpadéw w swojej gminie / dzielnicy. W ten
spos6b zagwarantowane jest prawidtowe po-
nowne wykorzystanie zuzyteqo sprzetu i unik-
niecie negatywnych oddziatywari na Srodowi-
sko naturalne. Dlatego sprzet elekiryczny jest
oznaczony przedstawionym obok symbolem.

Utylizacja baterii guzikowych
Nie wolno wyrzucac baterii quziko-
E wych i akumulatoréw razem z odpa-
dami domowymi. Zawierajg one
szkodliwe metale ciezkie. Oznakowanie: Pb (=
oféw), Hg (= rtec), (d (= kadm). Konsument
jest ustawowo zobowigzany do zwrotu zuzy-
tych baterii quzikowych i akumulatoréw. Bate-
rie quzikowe mozna po zuzyciu zwrdci¢ bez-
platnie w naszym punkcie sprzedazy lub w
punktach znajdujacych sie w bezposrednim
sasiedztwie (np. w sklepie lub w miejscowych
punktach zajmujacych sie ich zbiorkg). Baterie

quzikowe i akumulatory s3 0znaczone przekre-
Slonym na krzyz pojemnikiem na Smiedi.

20. Podmiot wprowadzajacy
do obrotu:

MONZ Handelsgesellschaft

International mbH & Co. KG

Schondorfer StralRe 60—62

54292 Trier / Germany/Niemcy

21. Adres serwisu:

Monz Service Center

¢/oTeknihall Elektronik GmbH

Breitefeld 15, 64839 Miinster / Germany/Niemcy
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